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Kralpřińdźe
šćenje Jeremije wo sprawnym kralu. Jezus 
Chrystus so narodźi. Nic drje w Jerusa- 
lemskim palasće, ale w skromnej hrćdźi 
w Betlehemje.

Přez cyły Nowy zakoń ćehnje so prašenje 
za bytosću Chrystusoweho kralestwa. Čert 
poskići Jezusej kralestwo nad cyłym swĕ- 
tom, hdyž by so jemu kłonił a so k njemu 
modlił. Tola tute knjejstwo Jezus wotpoka- 
za. (Matej 4,9-10)

Jezus zaćahny do Jerusalema jako kral. 
Tola nic na konju abo kamelu, ale na 
woslicy, zo by pokazał, zo je hinaši kral 
hač ći, kiž sedźa na trćnach swĕta. (Matej 
21,1-9). Prĕnjeho adwenta smy to jako 
sćenje w cyrkwi słyšeli.

Pilatus so Jezusa wopraša: Sy ty kral Ži- 
dow? Jezus tehdy najjasnišo swoje kralestwo 
postaji: „Moje kralestwo njeje wot tuteho 
swĕta." Na wospjetne prašenje Pilatusa 
praji Jezus: „Ja sym kral. Ja  sym so za to 
narodźił a sym za to na swĕt přišoł, zo bych 
prawdźe swĕdčił." (Jan 18,37)Tehdy wupraji 
Jezus, zo wćn spjelni Jeremijowe wĕšćenja.

Jezus Chrystus je kral křesćanow. Wćn 
njeknježi po wašnju swĕta z mocu a lesću, 
ale z tym, zo sej dobudže wutroby ludźi. 
Štož je so wo njebohej princesnje Dianje 
prajiło, zo bĕ wona kralowna wutrobow, 
mćžemy jako wobraz chroble na Jezusa 
přenjesć: Won je kral wutrobow. Swoju 
sprawnosć a mudrosć wozjewi tym, kiž 
jemu swoju wutrobu wotewrja. Čim wjace 
ludźi so jemu přiwobroći, ćim lĕpje može 
wćn knježić jako sprawny a lubowacy kral.

Adwent je kaž čas, w kotrymž přiho- 
tujemy so na wopyt našeho krala. Stajimy 
sej hałžki do jstwy, zaswĕćimy swĕčki, słu- 
chamy na mĕrnu hudźbu. Wjele ludźi dźe 
přez hodowne wiki, zo bychu „rumpodicha 
honili". Druhdy wšak so zda, zo so přiho- 
tuje a přihotuje, tola kral njepřińdźe. Struchłe 
su to potom hody, hdyž so jenož swjeći 
swjećenja dla. Tole pak so nam křesćanam 
stać njemćže. Swjećimy hody jako přichad 
mudreho a sprawneho krala k nam na 
zemju. Zwonkowne přihotysu dobre, hdyž 
nas woprawdźe k temu wjedu, zo swjećimy 
narodźenje Jezusa Chrystusa, našeho krala.

Ja n  M alink

Won budźe kral, 
kiž budźe mudrje knježić 

a budźe prawo a prawdosć dźeržeć.

(Jeremija 23,5)

Před sto lĕtami bĕše wulke přihotowanje, 
hdyž připowĕdźi so wopyt krala. Swjedźen- 
ski wubĕrk z byrgermištrom na čole so wu- 
zwoli, čestne wrota so stajichu, šulske dźĕći 
wobstarachu sej chorhojčki, zo bychu pra- 
wje kiwać mohli, čestne knježny w bĕłych 
drastach so wupytachu. Hdyž kral přijĕ- 
dźe, bĕše cyła ludnosć po puću. Časy su so 
zmĕnili. Kralojo su wotstupili a na jich 
mĕstno su politikarjo stupili. Na nĕkotre 
lĕta wukonjenja swoje dźĕło a potom zaso 
wotstupja. Su woni kaź mudri kralojo, kiž

prawo a prawdosć dźerža? Wotmołwa bu- 
dźe wšelaka. Čestne wrota so njestajeja, 
hdyž woni přijĕdu. Ludnosć wostanje doma.

Profet Jeremija bĕ swojemu ludej připo- 
wĕdźił, zo přińdźe w swojim času mudry 
kral, kiž so wo to postara, zo bydli lud zaso 
bjez strachoty. Wulki kral Dawid bĕše při- 
kładza wočakowanje wo kralu, kižzjedno- 
ći rozpjeršeny lud. Bjezmała poł lĕttysaca 
nadźiješe so židowski lud na sprawneho a 
mudreho krala, tola wočakowanja so nje- 
spjelnichu. Štožkuli tež bĕše kral w Israelu, 
ton wopokaza so po krotkej chwili jako 
njekmany, jako koruptny a njesprawny. 
Znaty přikład za to je kral Herodes Wulki. 
Romjanam napřećo, kiž bĕchu jeho zasa- 
dźili, bĕše podwolny kaž lakaj. Swoj lud 
pakteptaše a tyranizowaše.

Za čas krala Herodesa spjelni so wĕ-

Dohodow na ro m a n tik a : w ječor na Budyskim  H ro d źišk u . Adw entny a hod o w ny  č a s  
pak so  njedodni z ro m an tisk im i začućem i, wĕdom je chcem y so  p řih otow ać na přichad  
krala w šeho sw ĕta. Foto: J. Maćij
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Idyliski n a p o h lad  na krom je serbskeje hole -  N ow a W jes po la  R akec Foto: J. Maćij

Druha swĕtowa wćjna hižo třeće lĕto ho- 
wrješe. A nĕtk bĕše tež za našeho nana tak 
daloko, zo dyrbješe so uniformu woblec. 
Wšitke prćstwy, zo bĕ wćn tola jenički muž 
na našim Nowšanskim kublešku a zo bĕ 
runje dwaj a poł lĕtdźesatka do teho jeho 
nan w Ruskej zahinył, ničo njepomhachu. 
Nć haj, ja džĕ słušach tež do muskeho 
splaha, tola njechodźach ani hišće do šule 
a mĕjach hišće lĕto čakać. Nĕtk mĕještej 
naša wowka Lejna, nanowa mać, a naša 
z Nydeje pola Łaza pochadźaca mać wšo 
dźĕło, wšitke starosće a wjesela samej na 
šiji. Nĕ, wjesela zawĕsće lĕdma bĕchu. Mjez 
wowku a našej maćerju knježeše druhdy 
chĕtro napjaty pomĕr. Snadź to tež kusk 
na žarliwosći zaležeše, bĕše dźĕ nan wow- 
cyny jenički syn. Wjace pak njemĕł wo 
swojbnych poćahach a pomĕrach wupo- 
wĕdać. To so prosće njesłuša.

Potajkim: Naš nan bĕše pola wojakow, 
najprjedy w Belgiskej a potom w Franco- 
skej. Hdys a hdys mĕješe dowol. Tak tež w 
lĕću lĕta 1943. Dźewjeć mĕsacow pozdźišo 
narodźi so naša najmłodša. Nĕtk bĕchmy 
tři dźĕći a dźĕła bĕ hišće wjace. Wowka 
wšak radšo wonka dźĕłaše a mać wobsta- 
raše domjacnosć.

Moja wulka sotra a nĕtko tež ja cho- 
dźachmoj do Rakečanskeje ludoweje šule, 
hdźež zwjetša ta čerwjena chorhoj ztym  
skomolenym křižom před twarjenjom wisa- 
še. W dohodownym času zwučowachmy 
w prĕnjej rjadowni pola wučerki knježny 
Riedelec, kotraž z Budyšina pochadźeše, 
hodowny spĕw. Tola žadyn křesćanski, ske- 
rje tajki, kiž do Rudnych horin słuša. Kře- 
sćanske zmyslenje a kubłanje bĕše ze šu- 
low wućĕrjene było (kaž nĕšto lĕt pozdźišo 
tež zaso).

Naša mać staraše so wo to, zo bychmy 
prĕni dźeń hodow rano nĕšto pod božo- 
dźĕsćowym štomom ležo mĕli.To bĕšejara 
ćežko w času wćjny. Na hodowne dary 

lĕta 1944 pak so 
hišće jara derje 

dopominam. 
W Rakečan- 
skej brćnjer- 
ni Muna pa-

slachu wukrajni wćjnscy jeći we wćlnym 
času najwšelakoriše hrajki a tež wĕcy za 
wšĕdnu potrjebu kaž toboły, kotrež ze 
štryčkow plećechu. Wćipny, kaž hižo 
přeco bĕch, wučušlich na nanowym 
kamorje w dobrej stwĕ krćtko do hćd 
z drjewowych kruchow wudźĕłany 
krokodil, kotryž so pohibowaše, wĕzo bjez 
motora, a drjewjanu mjetel, kotraž 
tehorunja swojej křidle pohibowaše. 
Wšitko bĕše rjenje pomolowane było. Za 
mnje a jenož za mnje a nic mojedla tež za 
mojej sotře bĕše zelene lĕtadło. Tež wone 
bĕše z drjewa wudźĕłane. Wjesele z nim bĕ 
jenož krćtke, přetož wćjna traješe jenož 
hišće pjeć mĕsacow a po wćjnje bĕchu 
wšitke hrajki, kiž na to dopominachu, sa- 
mo wot so zakazane ...

A naš nan? Wosrjedź lĕta 1944 pobyštaj 
Rakečanski byrgermišter N. a stronski wje- 
dnik M., wobaj Serbaj, pola wowki a maće- 
rje a jimaj zdźĕlištaj, zo je nan zhubjeny: 
„Vermisst!"

Mać a wowka płakaštej. Nĕtk knježeše 
njedźele dołho stysknosć a přeco zaso tež 
kusk nadźije, zo je nan tola hišće žiwy. A 
woprawdźe, po wĕstym času dćńdźe z po- 
srĕdkowanjom Mjezynarodneho čerwjene- 
ho křiža w Genfje zdźĕlenka, zo je naš nan 
žiwy a zoje wjendźelskim wćjnskim zajeću. 
Bćrze smĕdźeše nam nan we wĕstych wot- 
stawkach pisać. Bĕchu to listy z wosebiteje 
papjery. To traješe dobrej dwĕ lĕće. Skćnč- 
nje pak nam pisaše, zo budźe bćrze pušće- 
ny, hišće w lĕće 1946.

Posledni list wot njeho dćstachmy z Lip- 
ska, hdźež dyrbjachu bywši wćjnscy jeći 
dwutydźensku kwarantenu přežiwić.

Dwaj dnjej do patoržicy mĕjachu šulske 
dźĕći w Rakecach swoju prĕnju hodownič- 
ku. Tež ja  sej ze swojej wulkej sotru do 
baraki na ležownosći dźensnišeje starow- 
nje dćńdźech. Poskići so nam hodowny 
program a na kćncu dćstachmy nĕkajki 
skromny darik. Ducy domoj załožich hišće 
pola susodźic do domu, hdźež mi Friedec 
ćeta hnydom radźeše radšo domoj hić, 
dokelž tam nĕchtć na mnje čaka ... Nan 
sedźeše doma za kuchinskim blidom a na 
klinje mĕješe našu najmłćdšu, kotražteho

N an  a w to ra , A lfred  Š o łta  z N ow eje W sy  
p o la  R a k ec, ja k o  w oja k  za  č a s  Druheje  
sw ĕ to w e je  w ojny. H o d y  1 946  w rń ć l so  
z jen dźelskeje  w ojnskeje ja tb y  dom oj.

cuzeho wuja docyła njeznaješe. Dźeń po 
jeje narodźe bĕše nan na dowolu pobywši 
zaso do wćjny ćahnył a so hakle po nimale 
třoch lĕtach nawrććił.

Wot Lipska bĕše hromadźe zdruhim i, 
kotřiž do samsneho smĕra chcychu, do 
Drježdźan jĕł. Wottam pak žadyn ćah do 
Budyšina njejĕdźeše, tuž sydny so sobu do 
Kamjenskeho. Haj, a wot Kamjenca nćžko- 
waše nan potom přez Nowoslicy a Jitk 
domoj. Hač do Nowoslic přewodźeše jeho 
serbski krajan, kiž bĕše runja jemu wjen- 
dźelskim wćjnskim zajeću był.

Nan přinjese wulki namćrniski mĕch 
sobu, a do njeho bĕše tež za swoje tři dźĕći 
rjane hodowne dary stykane mĕł.

Ja  njejsym na kakaw a šokoladu a 
předewšĕm na te barbjenčki zabył. Škoda, 
zo njejsym sobu dožiwił, kak bĕštej jemu 
mać a wowka wokoło šije padnyłej!

H in c  Šo łta
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Kurt Latka w Přiwćicach 80 lĕt
Dnja 12. decembra swjeći angažowany 
dołholĕtny serbski synodala Kurt Latka 
swoje wosomdźesaćiny.

Ju b ilarje  so jako druhi syn ratarja Gu- 
stawa Latki (1894-1955) ajeho mandźel- 
skeje Marje rodź. Štrympicz Kupoje (1897- 
1986) 1924 w Přiwćicach narodźił. Bratr 
Arnošt bĕ dwĕ lĕće starši. Staršej mĕještaj 
mału žiwnosć a nan je sebi ze wšelakimi, 
wosebje zymskimi dźĕłami nĕšto přizasłu- 
žił. Dźĕd Awgust Latka (1856-1941) bĕ 
markantna wosobina a bydleše sobu w 
domje. Swĕru sedźeše dźĕd kćždu njedźelu 
na swojim mĕstnje na łubi Budyšinskeje 
cyrkwje a tak mocnje spĕwaše, zo dyrbja- 
chu so kantor Holan a wosadni ze spĕšno- 
sću po nim mĕć. Wobstejnosće doma bĕ- 
chu jednore. W rććo zhladujo bĕ dźĕćacy 
čas rjany a z mnohimi dožiwjenjemi napjel- 
njeny.

1931 zastupi Kurt Latka do Budyšinskeje 
šule. Prĕnje tři lĕta bĕ jeho wučer sławny 
kantor Arnošt Holan (1882-1948), nan 
wubĕrneje organistki Lubiny Holanec-Raw- 
poweje. Rady won z dźĕćimi serbsce rĕčeše 
a spĕwaše. Lĕta 1934 bu ze šulskeje słužby 
pušćeny, dokelž njemĕješe žane sympatije 
za nowe nacionalsocialistiske mocnarstwo. 
Z  česćownosću spomina jubilar na swoje- 
ho prĕnjeho wučerja.

Lĕto 1939 bĕ za Latkec swojbu ćežke 
lĕto. Nĕkotre njedźele po konfirmaciji Kurta 
Latki je bratr Arnošt, kižchodźeše wot lĕta 
1936 na wyšu šulu do Budyšina, na jĕzbje 
z kolesom wot Wulkeho Šunowa domoj 
w nahłej křiwicy při Wurbisowej horje 
smjertnje znjezbožił. To bĕ zrudoba. Moj 
nan, kiž bĕ tehdy młody duchowny w Bu- 
dyšinku, je dyrbjał młodźenca pochować.

1. septembra so wojna započa. Na sams- 
nym dnju dyrbješe Latkec nan dźĕło wjes- 
njanosty přewzać, dokelž dotalneho wjes- 
njanostu Henniga dla wobšudźenstwa wot- 
sadźichu, byrnjež bĕše stronjan a mĕješe 
znamješko ze złoćanej kromu. Tak dyrbješe 
so doma bĕrow zarjadować a ludźo steja- 
chu samo na schodach, zo bychu za wšo 
možne kartki za nakupowanje dćstali.

Hdyž bĕšulu wuchodźił, je jubilar doma 
dźĕłał a připodla ratarsku šulu w Bošecach 
wopytał, kiž zakonči w mĕrcu 1942 jako 
druhi najlĕpši. Sćĕhowaše praktikum na 
kuble z 200 ha w Małsecach pola inspek-

Lebenserinnerungen  
aus sieben Jahrzehnten  

Kurt Lattke

Pod tutym  titu lom  je ju b ila r w  Ičće 1998 

n a p is a ł  za  sw o jich  sw o jb n ych  sw oje  ži- 
w jenske d op om njenk i.

Ju b ila r  Kurt Latka z P řiw ćic  Foto: priwatne

tora Ehriga, kiž bĕ wosobny knjez. Ale hižo 
w decembru samsneho lĕta, krćtko do swo- 
jich 18. narodnin, dyrbješe Kurt Latka do 
wojakow.

Po wukubłanju blisko Prahi pćsłachu 
jeho wjuniju 1943 do Ruskeje. Hačrunjež 
njetrjebaše bjezposrĕdnje při fronće wojo- 
wać, je tež smjertne strachi přetrał parti- 
zanow a wojerskich lĕtadłow dla. Kćnc 
wćjny, 8. meje 1945, dožiwi sewjernje wot 
Lipowy při Baltiskim morju. Sćĕhowachu 
tři ćežke lĕta we wojnskej jatbje w lĕhwje 
srjedź Urala. Mnozy tutćn čas njepřežiwi- 
chu. Dnja 27. junija 1943 bĕ dyrbjał do 
Ruskeje jĕć, na dźeń pjeć lĕt pozdźišo smĕ- 
dźeše ju zaso wopušćić.

Kurt Latka je surowu wojnu zeznał a tež 
nječłowjeski system Stalina. Zw ulkej če- 
sćownosću mysli pak tež na tych, kiž su 
jatym bjez hidy pomhali přežiwić.

W decembru lĕta 1948 přewza jubilar 
staršisku žiwnosć. Borze po tym zezna na 
wjesnym swjedźenju w Malešecach Bĕrkec 
Marku, sotru swojeho šulskeho přećela a 
pozdźišeho serbskeho diakona Arnošta Bĕrki 
z Plusnikec. Wona pochadźeše zjednoreje 
serbskeje ratarskeje swćjby ze šĕsć dźĕćimi. 
8. juIija 1951 bĕ wĕrowanje w Malešecach 
a rjany swjedźeń pola Bĕrkec. Mandźel- 
stwo bu žohnowane ze synomaj Gottfrie- 
dom a Gunterom a z dźowku Margit.

W nalĕću 1960 nawalichu so propa- 
gandisća SED tež do Přiwćic, wabjachu a 
nućachu burow do prodrustwa. Dom wot 
domu chodźo nadbĕhowachu tych, kotřiž 
nochcychu zastupić. Socialistiscy funkcio- 
narojo spćznachu, zo ratarjo dobrowćlnje 
do LPG njezastupja, a tak přetłćčichu z wul- 
kej propagandu a psychiskim ćišćom sto- 
procentowsku kolektiwizaciju ratarstwa. 
Poslednja kruwa wopušći Latkec hrodź 1968.

Latkec mandźelskaj namakaštaj swoje

dźĕłowe mĕstno w zahrodnistwje a 1970 
dosta Kurt Latka nadawk, přewzać polne 
plahowanje zeleniny. Jako brigadĕr orga- 
nizowaše wšitke dźĕła na naposledk nima- 
le 100 ha. Na žnjach pomhachu na polach 
wšomožni ludźo. Najspušćomniši pomoc- 
nicy bĕchu sowjetscy wojacy, kotřiž so 
wjeselachu, zo smĕdźachu raz z kaserny a 
zo nĕchto jich rĕč derje rozumi. Naš jubilar 
jim rady pomhaše. Runje w decembru 1989 
započa so za njeho čas renty.

Wosebje rady a z dźakownosću spomi- 
na bratr Latka na wjelelĕtne sobudźĕło w 
cyrkwi. Wot lĕta 1954 přisłušeše Budyšin- 
skemu cyrkwinskemu předstejićerstwu. To 
njeje so stronjanam lubiło, po jich wučbje 
wšak je wĕra opium za lud. Mnozy su 
kariery dla cyrkej wopušćili, za jubilara to 
pak njepřińdźe do prašenja. Tež bćj wo 
socialistisku brigadu njeje sobu činił, do- 
kelž bĕ za njeho prćca wo dobre dźĕłowe 
wuslĕdki samozrozumliwa.

Wot lĕta 1960 bĕ sobustaw wokrjesneje 
synody a wot nazymy lĕta 1974 hač do 
1995 zastupjer ewangelskich Serbow w 
synodźe Ewangelsko-lutherskeje krajneje 
cyrkwje Sakskeje. Dźĕło synodale njeje že- 
nje jako ćežu wobhladował, wjele bole 
jako šulu žiwjenja. W financnym a pozdźi- 
šo w hospodarskim wubĕrku je ze swojimi 
nazhonjenjemi k dobremu našeje cyrkwje 
přinošował. Mnohe wuznamne wodźace 
wosobiny cyrkwje je na dwćjce wob lĕto 
so wotmĕwacych zeńdźenjach synody ze- 
znał. Synody bĕchu za NDRski čas tež šule 
demokratije. W lĕtomaj 1984 a 1990 je 
wćn samo jako najstarši synodala dwćjce 
synodu zahajił a ju nawjedował hač k wol- 
bje noweho synodalneho prezidenta. Tež 
dźensa hišće so starši synodalojo za bra- 
trom Latku wobhonja a rady na njeho 
spominaja.

Wjele smy tež hižo zjeho pjera čitać 
mćhli. Štož rady hišće wjace zjeho žiwjenja 
zhonić chce, ton može sebi „Ziwjenske do- 
pomnjenki ze sydom lĕtdźesatkow" kupić 
abo wupožčić, kižje wćn swojim dźĕćom a 
wnučkam na přikładne wašnje napisał. 
Cas renty wćn aktiwnje wužiwa za hajenje 
zwiskow a podpĕru burow w nĕtčišim ru- 
skim dźĕlu Wuchodneje Pruskeje. Na serb- 
skich ewangelskich zeńdźenjach widźimy 
jeho husto hromadźe z jeho mandźelskej. 
Za lĕtuše wobnowjenje Budyšinskeje cyrk- 
wje je so jara zasadźował a won so wjeseli, 
zo dźĕła tak derje postupuja.

Tak chcemy jubilarej k wosomdźesaći- 
nam wutrobnje gratulować, so jemu dźa- 
kować za wšu prćcu a za wšo dźĕło a jemu 
za přichod přeć čiłosć, strowotu a wjele 
wjesela a zo by Bože žohnowanje na nim a 
jeho swćjbje wostało. H a n d rij Wirth
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Spominanje na 100. posmjertne narodniny Pawoła Hajny
Dnja 7. nowembra 1904 narodźi so jako 
třeći z pjeć synow žiwnosćerja Jana Hajny 
a jeho mandźelskeje Rejzy rodź. Gnaukec 
z Lubjenca, wobaj ew.-luth. wĕrywuznaća, 
Pawoł Arnošt Hajna w Splćsku. Do šule 
chodźeše hromadźe ze swojim jenož třina- 
će mĕsacow młćdšim bratrom Gustlom do 
Rachlowa k „staremu Sĕcy", kaž jeho mje- 
nowachu. Bĕ to sławny slĕdźer mjetelć- 
kow, bručkow a překasancow kaž tež wu- 
bĕrny znajer domjaceje ptačiny Korla Bo- 
huwĕrŠĕca.

Na paćerje pak dyrbješe do Budestec, 
hdźež so w tym času ze swojej pozdźišej 
žonu zezna. Paćersku wučbu podawaše 
wyši farar Moric Domaška, kotryž jeho na 
njedźeli Palmarum 1919 tež konfirmĕro- 
waše.

Dnja 1. meje samsneho lĕta poda so na 
wučbu kšewskemu mištrej Augustej Schul- 
ze do mĕsta, kiž mĕješe swoju dźĕłarnju na 
Drjewowych wikach. Wukubłanje wotzamk- 
ny ze zhotowjenjom muskich stupnjow 
w lĕće 1922. W času inflacije mĕješe tež 
wćn lĕdma dźĕło.

30. haperleje 1933 woženi so z Fridu 
Marju Lehmannec (Wićazec) ze Starych 
Hajnic. Jimaj so narodźi jedna dźowka.

1935 złoži wćn pruwowanje jako šewski 
mišter. W samsnym lĕće bu hač do 20. 
meje 1940 přistajeny pola firmy Bata na 
Bohatej w Budyšinje.

Hižo jako młodźenc bĕ sobustaw serb- 
skeho towarstwa Lubin w Budestecach a 
zahority spĕwar w spĕwnym towarstwje

Row Paw oła  Hajny, jeh o  m andźelskeje a  
sw ojbnych na  B u d e ste ča n sk im  pohrjeb-
nišću Foto: T. Malinkowa

P a w o ł H a jn a  na  se rb s k im  c y rk w in sk im  
dnju w 70tych lĕtach  Foto: priwatne

Sołobik w Sowrjecach, tehorunja po žeńt- 
wje spĕwar w Budestečanskim cyrkwin- 
skim chćrje.

1940 dyrbješe k wojakam, najdlĕši čas 
přebywaše w Pćlskej. Tam sej z pomocu 
słownika a ludnosće přiswoji pćlšćinu, a 
to tak derje, zo bu husćišo jako tołmačer 
zasadźeny. Wšudźom, hdźež bĕchu, wose- 
bje w Białystoku, spyta nawjazać zwiski 
k cyrkwinskemu chćrej, zo by mćhł sobu 
spĕwać. To so jemu wot nĕmskich towar- 
šow bohužel wumjetowaše jako přerad- 
nistwo.

W nalĕću 1945 bu pola Grunberga (dźen- 
sa Zielona Gćra) tak ćežko zranjeny, zo so 
při transporće na łćdźi nimale wukrawi.

Z  Božej pomocu docpĕ po jendźelskej 
jatbje w nazymje lĕta 1946 swoju domiz- 
nu. Tu so hnydom zaso wĕnowaše serbske- 
mu dźĕłu. Předawaše „cyhele" za Serbski 
dom, přeprošowaše na Domowinske zhro- 
madźizny, zbĕraše přinoški a wobdźĕli so 
wšudźom, hdźež so nĕšto serbske abo kře- 
sćanske poskići.

Přistajeny bĕ zaso jako šewski mišter při 
samsnej firmje, kotraž so nĕtko mjenowaše 
Ota. 1949 so firma zhubi. Tuž podźĕła 
skrćtka pola stepowarja wysokich škćrni 
Schonki na Zitnej a potom pola Arnošta 
Wjenki na Cernjowym pysku, donižso 1950 
njezesamostatni.Zwuporjedźa ludźom stup- 
nje tu w našich Budestecach nimale hač 
do swojeje smjerće. Dokelž bĕše stajnje 
ćicheje mysle, přichadźachu jemu husto 
ludźo z ćežkej wutrobu a ju jemu wusypa- 
chu.

Po nimale sydom lĕt trajacym ćežkim 
chorołožu jemu 1976 mandźelska zemrĕ.

Wnučkaj, kotrajž bĕštej so mjeztym naro- 
dźiłoj, bĕštaj dale jeho radosć a wjesele. 
Jimaj nawuči ze swojeho bohateho du- 
chowneho składa serbske kĕrluše a spĕwy, 
powĕda jimaj bibliske stawizny a dopom- 
njenki ze swojeho dźĕćatstwa z bratrom 
Gustlom. Kćždy dźeń so rano zhromadnje 
biblija čitaše a serbski kĕrluš wuspĕwa, a 
to nimale přeco z hłowy.

Kćždolĕtnje so wjeseleše wosebje na serb- 
ski cyrkwinski dźeń, hdźež přećelow a zna- 
tych zetka. Tež druhe serbske a nabožne 
zetkanja a zhromadźizny prawidłownje wo- 
pytowaše a wobdźĕli so tež stajnje na eku- 
meniskich zeńdźenjach a nutrnosćach. Zo 
kćždu njedźelu kemši chodźeše, bĕ za nje- 
ho samozrozumliwe, runje kažtežsobudźĕ- 
ło we wosadźe. Chodźeše tež wotydźenju 
tam, hdźež so Bože słowo poskići.

W  nalĕću lĕta 1981 zasadźichu jemu 
wZhorjelskej chorowni pohonjak wutroby. 
Najebać teho bu dnja 3. nazymnika na 
swojim lubowanym puću do Lubina nje- 
japcy wotwołany a na swojich narodni- 
nach 7. nazymnika 1981 wot knjeza fararja 
Bĕtnarja serbsce pochowany.

Wćn njeje ženje kurił ani pił abo so na 
druhich přisłodźał, ale je chcył wjesć Bohu 
spodobne žiwjenje we wšej ponižnosći a 
bjez samopašnosće w lubosći napřećo dru- 
hemu. Atajkeho chcemy sej jeho dźakowni 
w pomjatku wobchować.

d źow ka  H a nk a  ze  sw ojbu

W opom inanske kem še
Njedźelu, 7. nazymnika, wotmĕwachu 
so po dołhim času zaso jonu serbske 
kemše w Budestecach. Na nich so swja- 
točnje a nutrnje spominaše na 100. po- 
smjertne narodniny našeho droheho 
nana a dźĕda. Bĕše to hnujace popoł- 
dnje. Tojšto Serbow bĕ so w cyrkwi zhro- 
madźiło. Na spočatku zaspĕwa cyrk- 
winski chor na wulkotne wašnje „Do- 
wĕr so, luba duša“ wot K. A. Kocora a 
kantorka knj. Riechen za nas wubĕrnje 
byrglowaše. W prĕdowanju słyšachmy 
wułožowanje knjeza sup. Malinka 
wo Lisće Pawoła na Romskich 14,7-9. 
Liturgiju spĕwaše knjez farar dr. Buliš. 
Na bjesadźe při šalce kofeja, kiž so 
w susodnym hosćencu přizamkny, sły- 
šachmy źiwjenjobĕh Pawoła Hajny. Po 
tym zhromadźichmy so hišće při ro- 
wje, hdźež sup. Małink dźaknje spom- 
ni, zo smĕdźachmy njeboćičkeho mjez 
nami mĕć. Ze zhromadnej modlitwu a 
požohnowanjom so potom rozžohno- 
wachmy, wobarnowany dompuć pře- 
jo. Na tutym mĕstnje chcemy so du- 
chownymaj wutrobnje za jeju słuźbu 
podźakować kaž tež wšĕm, kiž su do 
Budestečanskeho Božeho dom u při- 
chwatali. swojbni

Tu  wofDočuja w mĕrje Knjezo 
/ šewski mišłr

FawołHajna
+  ?.1I,I904 + 3.11.1981

djeho mandźctska 
Frida rotfź. W ičazec

+  15.1.1905 + 10.9 1976 
ze Starych Hajnic
Arnošf Gĕdan

+ 3.5.1873 +10.8.1962 
a jeho mandźeiska

Mina rodź.Wićazec
+ 13.8.1891 + 30 4.1974 

z  Budestec 
Božo. budź miły.
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Ćicha ndc, sujata noc
Wobsah spĕwa

Marja a Jozef kolebataj swojeho synka do 
spara. Ćicha swjata nćc swćjbu wobja. 
Idyla swćjbneho cyłka po wšĕm swĕće zna- 
teho hodowneho spĕwa hnuje kćžde lĕto 
syły kemšerjow w Božej nocy. Druha štuč- 
ka zapřija wosadu do bibliskeje stawizny, 
přetož .zbćžnosć zhubjenym prĕduje wšo". 
W dalšej štučce přiwołaja sej pastyrjo po- 
selstwo, kotrež su jim jandźeljo wozjewili: 
„A přińdźechu chwatajcy a namakachu 
wobeju, Marju a Jozefa, a tež dźĕćatko w 
žłobje Iežo. Jako pak bĕchu jo widźeli, 
roznošowachu słowo, kotrež bĕ so jim wo 
dźĕsću prajiło." (Lk 2,16-17) Zbliska a zda- 
loka je słyšeć: Je zu s, našZbćžniktu je!" Po 
tutej zestawje su nam tři štučki hodowneje 
pĕsnje „Ćicha nćc, swjata nćc" znate.

Nĕhdy wšak mĕješe spĕw hišće tři dalše 
štučki, kotrež pak so počasu z ćišćow po- 
zhubjowachu. Wone zwuraznjeja žadosć 
čłowjeka za mĕrliwym žiwjenjom na cyłym

I

Joseph M ohr 1816
melodija Franz Xaver Gruber 1818 

Geistliches Wunderhorn,
Grofie deutsche Kirchenlieder, 2001

1.

Stille Nacht! Heilige Nacht!
Alles schlaft, einsam wacht 
Nur das traute heilige Paar,
Holder Knab’ im lockigten Haar;
| :Schlafe in himmlischer Ruh!: |
2 .
Sdlle Nacht! Heilige Nacht!
Gottes Sohn! O! wie lacht
Lieb’ aus Deinem gottlichen Mund,
Da uns schlagt die rettende Stund;
| :Jesus! in Deiner Geburt!: |
3.
Stille Nacht! Heilige Nacht!
Die der Welt Heil gebracht;
Aus des Himmels goldenen H oh’n 
Uns der Gnaden Fiille łalšt seh’n:
| Jesum in Menschengestałt!: |
4.
Stille Nacht! Heilige Nacht!
Wo sich heut alle Macht 
Vaterlicher Liebe ergoK,
Und als Bruder huldvoll umschloK 
| Jesus die Volker der Welt!: |
5.
Stille Nacht! Heilige Nacht!
Lange schon uns bedacht,
Als der Herr vom Grimme befreit,
In der Vater urgrauer Zeit 
| :Aller Welt Schonung verhieS!: |
6 .
Stille Nacht! Heilige Nacht!
Hirten erst kund gemacht 
Durch der Engel „Hallelujah!“
Tont es laut bei Ferne und Nah:
| :,Jesus der Retter ist da!“: |

swĕće. W štwćrtej štučce nĕmskeje prĕ- 
njotneje wersije wot Josepha Mohra z lĕta 
1816 [1] so sčłowječenje Božeho Syna roz- 
swĕtlersce na ideju zbratřenja ludow rozšĕ- 
rja. Tajka štučka so na přikład za hody we 
wćjnje njehodźeše. Pjata štučka pohłubši 
poselstwo přez dopomnjeće na slubjenje 
Knjeza z 1. knihi Mćjzasa 8,21-22: „Ja 
nochcu wjace zemju zakleć čłowjeka dla; 
přetož mysl čłowjeskeje wutroby je zła wot 
jeho młodosće ... Tak dołho kaž budźe ze- 
mja stać, njesmĕdźa přestać sywy a žnĕ, 
zmjerzki a ćopłota, lĕćo a zyma, dźeń a 
nćc." Šesta štučka Josepha Mohra wotpo- 
wĕduje w dalokej mĕrje zaso druhej abo 
třećej štučce dźensnišich publikacijow.

Nastaće spĕwa
W  lĕće 1995 přepoda Salzburgska swćjba 
zjawnosći awtograf spĕwa „Ćicha nćc, 
swjata nćc", kiž pochadźa prawdźepodob- 
nje z lĕta 1822 abo 1823. Je to sedmy hač 
dotal znaty originalny rukopis tuteho spĕ- 
wa. Łopjeno je signowane z: „Text von Jo- 
seph Mohr, Coadjutor 1816" [I]; tekst nasta 
potajkim 1816. Zdobom jewi so tam lĕta 
1818 spisana kompozicija za solohłosaj, 
chćr a přewod gitary. Komponist bĕ Franz 
XaverG ruber(1787-1863), wučera orga- 
nist, kotremuž přepoda 24. hodownika 1818 
kapłan w Oberndorfje pola Salzburga Jo- 
seph M ohr(1792-1848) swćjsku, dwĕ lĕće 
prjedy hrćnčkowanu baseń z prćstwu, wot- 
powĕdnu melodiju ktemu napisać. Hišće 
samsnu nćc so nowy spĕw na hodownych 
kemšach předstaji a zwjeseli tamnišich 
wosadnych, kotřižz chwalbu njelutowachu.

Pućowanje a popularita
Bćrze na to pućowaše pišćeletwarc ze Salz- 
burgskeho kraja z hodownym spĕwom do

n
Handrij Zejler 1846

Tydźenska Nowina 19.12.1846
1.

Ćicha noc, swjata noc!
Wšitko spi, při žłobi 
Marja z Jozefom njezdrĕmuje, 
synk jej’ lubozny zwjeseluje.
| :Ćišinko, synko, ty spi!: |
2 .
Ćicha noc, swjata noc!
Pastyrjo zhonja to.
Přez tych jandźelow haleluja 
klinči zbliska a wot daloka:
| Jezus, ton Zbožnik, tu  je!: |
3.
Ćicha noc, swjata nćc!
Boži Syn přińdźe ždyn.
Lubosć w wobliču posmĕwa so, 
zbožnosć zhubjenym připowĕdźo,
| Jezu, twoj narod ju  da!: |

Tirola, zwotkel jćn Zillertalowi muzikanća 
sobu do Lipska wzachu. Wottam nastupi 
spĕw „Ćicha nćc, swjata nćc", často tež 
jakotirolska ludowa pĕseń pomjenowany, 
puć do dalokeho swĕta. Spĕw z wjesneho 
alpskeho kraja so nĕtko tež wot mĕšćanow 
zahoriće spĕwaše. W bĕhu najkrćtšeho 
časa so wćn po wšĕch kontinentach roz- 
šĕri a so do wjele rĕčow přełoži.

Kak pak hodźi so popularita spĕwa wu- 
jasnić, kotrehož awtoraj njejstaj pozdźišo 
ničo podobne hiźo stworiłoj a kotrejuž dźen- 
sa lĕdy štć znaje? Jednora melodija w ter- 
cach zbćžnoty a swjatočnje kolebacym 
šĕsćwosminkowym takće hač do dźensni- 
šeho fascinuje. Rozswĕtlenja mučny čło- 
wjek so žedźi za dźĕsćowskej naiwitu a 
wobspĕwa romantisku „ćichu nćc". Sceni- 
ska mĕrna idyla tež dźensa hišće hnuje a w 
Božej nocy wosebje skutkuje. Spĕw moluje 
runje to nawopačne teho, štož čłowjek 
wšĕdnje dožiwja. Kćždy jćn znaje a čuje so 
na nĕkajke wašnje narĕčany; jima njeroz- 
sudźenych, na swojich sonach zwrĕšće- 
nych, ale tež tych, kiž maja wichorojte dyr- 
domdejske žiwjenje za sobu a nĕtko wo- 
mĕrje wrććo zhladuja ...

Serbske přełožki
Prĕni ćišć pĕsnje ,Ć icha nćc, swjata noc" 
namakamy w nĕmskich spĕwarskich lĕta 
1838; sylnemu rozšĕrjenju polĕkowaše wo- 
sebje přiwzaće do antologije „Muzikaliski 
domjacy pokład Nĕmcow" („Musikalischer 
Hausschatz der Deutschen") w lĕće 1843. 
Hižo borze zwostachu w ćišću jenož prĕnja, 
druha a šesta štučka, kotrež Božu noc 
scenisce předstajeja.

Do serbskeje rĕče přełoži so tekst pomĕr- 
njezahe: HandrijZejlerwozjewi spĕw 1846 
w hodownym čisleTydźenskeje Nowiny [II]. 
Wćn přenjese z nĕmskeho teksta Josepha

m
Jan Karlo Fryco Swora 1853

Bramborski Serski Casnik 21.12.1853
1.

Sicha noc, swĕta noc!
Wšykno spi, Boža moc 
wobswĕś Jozepa a Mariju,
Jezusa lubej’ starjejšeju.
|:Zmĕrom, źiśetko, spil: |
2 .
Śicha noc, swĕta noc!
Pastyrjam zjawna dosć!
Spiwa ten jandźel haleluja!
Klincy to zbliska a zdaloka:
| Jezus, ten Zbožnik, jo tud!: |
3.
Sicha noc, swĕta noc!
Božy Syn, twoju moc 
zjawi twoj’ lubosne woblico.
Zbožna štunda, se naroźił jo 
| Jezus, to źiśetko, nam!: |
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We Wosadniku so pĕseń „Ćicha nćc, 
swjata nćc" w po słowach chĕtro swobod- 
nym přełožku Michała Nawki z lĕta 1960 
[Vl]jewi. Prawdiepodobnjejesotuta nam 
jenička znata katolska serbska warianta 
prĕni krćć hakle w lĕće 1977 we Wosad- 
niku wozjewiła. Sylnišo hač w ewangel- 
skich spĕwarskich so wona na stawiznu 
Jezusoweho naroda złožuje. Michał Naw- 
ka poslednju linku njewospjetuje, ale ju 
z předposlednjej do wobsahoweho cyłka 
wjaza.

Spĕwny tekst přełožić njeje lochki 
nadawk, přetož słowa dyrbja so po 
złćžkach a rytmusu melodiji podrjadować. 
Přebasnjenje originalneho teksta pak ma 
zdobom stilistiskim wosebitosćam přełož- 
koweje rĕče wotpowĕdować. Přenjesenje 
spĕwa „Cicha nćc, swjata nćc" do serbskeje 
rĕče staj znataj basnikaj Handrij Zejler a 
Michał Nawka najlĕpje zmištrowałoj. Jeju 
wjerše, kažna př. Jezu, twćj narod ju da!" (H. 
Z.) a „wutrobajimzejhrawa"(M. N.), hodža so 
po zwukowej zestawje a melodiji derje 
spĕwać.

Snano drĕmaja tu a tam hišće dalše 
serbske přełožki. Ztu le  mjenowanych pak 
hižo spćznajemy, zo kĕrluše a duchowne 
spĕwy njejsu wobstajne, ale so datym časo- 
wym wobstejnosćam přimĕrjeja. Wone 
swĕdča wo tym, zo so dlĕje hač połdra 
lĕtstotka tež po serbskim kraju „Ćicha noc, 
swjata nćc" znošuje.

W  knize „Z brĕmješka dopomnjenkow" 
(1951) nĕhdyšeho Poršiskeho wučerja a 
kantora Richarda Iselta (1889-1965) čita- 
my wo skutkownosći hodownych zynkow: 
„Kajki wjesoły je hłćs zwonow na tutym 
dnju! Zwony dyrbiš z wutrobu słyšeć! Z  
kajkej nutrnosću kemšerjo spĕwaju wo chu- 
dym dźĕsću, kiž je čłowjekam Boži mĕr a 
Božu lubosć přinjesło."

M erana C u šcy n a

V I
M ichał Nawka 1960

Wosadnik 1977
1.
Ćicha noc, swjata noc.
Po zemi wšitko spi, 
w skalnej hrodźi zacpĕtaj 
swjataj hišće njespitaj.
Jozef, Marija so, hlej, 
modlitaj k Jĕzusej.
2 .
Ćicha noc, swjata noc!
Chuda hrćdź je jim hodź, 
wutroba jim zejhrawa, 
žadosć jim je spjelnjena:
Bćh sam je čłowjek so stał, 
křiž zo by na so wzał.
3.
Ćicha noc, swjata noc!
Pastyrjo bliža so, 
wšitcy zbožnje hnući su 
a so modla k dźĕćatku:
,Jĕzuso, požohnuj nas, 
njebjesa wotewr zas!“

„... při žłobju  M arja  z Jozefom  njezdrĕm uje, synk jej lubozny zw jeseluje ..." Foto: priw.

Mohra po rjedźe prĕnju, šestu a druhu 
štučku.

W samsnym rjedźe přełoži kandidatteo- 
logije Jan Karlo Fryco Swora (Zwahr), poz- 
dźišofararw  Ranju, hodowne štučki 1853 
do delnjoserbšćiny [III]. Won wužiwa z mĕst- 
nami podobne formulacije kaž Handrij 
Zejler.

Dalši hornjoserbski přełožk wobstara fa- 
rar w Nosaćicach Michał Domaška za 
.Cionske hłosy" w lĕće 1868 [IV]. Jeho tekst

so wot Handrija Zejlerjoweho we wubĕrje 
słowow chĕtro rozeznawa.

1930 přiwza Serbska hłowna prĕdarska 
konferenca do wudaća „Spĕwarskich kni- 
how za evangelsko-lutherskich Serbow" 
wersiju Handrija Zejlerja z přidatnym słowč- 
kom ,n a m ' w prĕnjej lince wšĕch třoch 
štučkow. Tute słowčko je so w dźensa wuži- 
wanych spĕwarskich z lĕta 1955 wobcho- 
wało, runje tak wumĕna druheje z třećej 
štučku a mjeńše wurazowe zmĕny [V].

IV
M ichał Oomaška 1868

Cionske hlosy 1868
1.
Ćicha noc, swjata noc!
Wšitko spi, Boža moc 
zjewi w hrodźi so; Jezuso ty, 
budź nam wutrobnje powitany, 
|:spi we žłobiku, spi!:|
2 .
Ćichu noc, swjatu noc 
wobradźi Boh ton Wotc.
Słyšće jandźelow haleluja 
spĕwać, syła ty wjeseła wša:
| :Chryst naš Zbožnik tu je!: |
3.
Ćicha noc, swjata nod  
Hrĕšnicy budźa moc 
stanyć z hrĕšneho skaženja nĕt, 
Boža lubosć, ta zhubjeny swĕt 
| :wumoc přišła k nam je.: |

V
po Handriju Zejlerju

Spĕwarske 1955
1.
Ćicha noc, swjata nam noc!
Wšitko spi; při žłobju 
Marja z Jozefom njezdrĕmuje, 
synk jej lubozny zwjeseluje. 
|:Ćišinko, synko, ty spi!:|
2 .
Ćicha noc, swjata nam noc!
Boži Syn přińdźe ždyn, 
lubosć w wobliču posmĕwa so, 
zbožnosć zhubjenym prĕduje wšo; 
| :Jezu, twoj narod ju  da!: |
3.
Ćicha noc, swjata nam nćc! 
Pastyrjo zhonja to; 
wšudźom z jandźelow haleluja 
klinči z bliska a wot daloka:
| :Jezus, naš Zbožnik, tu je!: |
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Z rozprausy Serbsheho ewangelsheho towarstwa na leto2004
Přednjesena wot předsydy Mĕrćina Wirtha na sohustawksej zhromadźiznje 

reformaciski dźeń w Njeswačidle
Naše towarstwo ma tuchwilu 46 sobusta- 
wow. Z  dźakownosću spominamy na nje- 
boh dr. Jana Cyža z Rakec, kiž bĕše čłon 
našeho towarstwa a je lĕtsa 4. februara 
zemrĕł.Jako noweho čłona witamy knjeza 
Jurja Grofu z Chasowa.

W předsydstwje towarstwa skutkuja knje- 
ni Lubina Exlerowa, farar dr. Jens Buliš, 
Serbski superintendent Jan Malink, knjez 
Mato Krygar, knjez Gunter Wjenk a knjez 
Mĕrćin Wirth. Předsydstwo je so lĕtsa trćj- 
ce schadźowało. Wo tutych wuradźowa- 
njach smy přeco krćtku rozprawu w Pom- 
haj Bćh wozjewili. Schadźowali smy so 
stajnje w rumnosći našeho towarstwa 
w Serbskim domje.

Dźĕło w łĕće 2004
Cyrkwinski dźeń swjećachmy w juniju 
w Čornym Chołmcu. Na sobotnišim zarja- 
dowanju je nam prĕdarJuro Frahnowz Pic- 
nja přednošował. Prĕdowanje na swje- 
dźenskich kemšach mĕješe farar dr. Jens 
Buliš. Dale staj sobu skutkowałoj farar 
Hans-Christoph Schutta Bernd Pittkunings, 
wobaj z Dešna. Na končnej zhromadźiznje 
je předsyda Domowiny Jan Nuk k nam 
porĕčał.

Na njedźeli 16. mejeje Krygarjecswćjba 
z Wuježka zaso wulĕt za młode serbske 
swojby wuhotowała. Tćnkrćć pućowach- 
my na Rubježny hrćd. Wulĕt bĕše rjane 
dožiwjenje, wosebje tež za naše dźĕći. Wu- 
trobny dźak Krygarjec swćjbje.

Naspomnić ma so tež wulĕt ze Serbskim 
busom kćnc awgusta. Wulĕt wjedźeše nas 
do Torgawy na Saksku krajnu wustajeńcu 
na hrodźe Hartenfels.

Tež lĕtsa je zaso kćždy mĕsac časopis 
Pomhaj Boh wušoł. Za to mamy so wose- 
bje našej redaktorce knjeni Trudli Malinko- 
wej dźakować. Wobjim časopisa smy lĕtsa 
rozšĕrili na štyri 12stronske čisła wob lĕto.

Před krćtkim su Ochranowske hesła za 
lĕto 2005 wušli. Kaž kćžde lĕto je knjez 
Hinc Šołta z Lauterbacha hesła zaso za 
ćišć přihotował, za čož so jemu wutrobnje 
dźakujemy.

Do našeho dźĕła słušeja tež prćcowanja 
w oserbske pomniki. Na iniciatiwu knjeni 
Trudle Malinkoweje smy dalši pomnikwob- 
nowić dali, Lutherowy pomnik we Wĕtro- 
wje, kotryž chcemy na dźensnišim dnju 
poswjećić. Z  našeho fondsa za wobnowje- 
nje pomnikow damy za tutćn pomnik 300 
eurow. Dale su nas podpĕrali Njeswačidl- 
ska wosada z 300 eurami, gmejna Bćšicy 
ze 600 eurami a Załožba za serbski lud z 
2 090 eurami. Dohromady płaći wobno- 
wjenje pomnika 3 300 eurow. Za wobno- 
wjenje Zejlerjoweho pomnika we Łazu smy

P řed syda  SET M ĕ rć in  W irth  ro zp raw ješe  
w o dźĕle w minjenym lĕće. Foto: E. Sprigade

tamnišemu spĕchowanskemu towarstwu 
100 eurow darili.

Nowy je signet našeho towarstwa.
Mamy nĕtko swoju wosebitu listowu papje- 
ru. Smy so w předsydstwje za to rozsudźili, 
zo chcemy za Serbsku superintendenturu, 
za Serbski wosadny zwjazk, za redakciju 
Pomhaj Bćh a za naše towarstwo listowu 
papjeru zhotowić dać, na kotrejž so zhro- 
madnosć tutych štyrjoch gremijow poka- 
zuje. Tak smy so za to rozsudźili, jako zhro- 
madny signet wužiwać křiž, kaž jćn hižo tři 
lĕta z hłowy Pomhaj Bćh znajemy. Knjeni 
Isa Bryccyna je nam wotpowĕdnu listowu 
papjeru naćisnyła.

Hajimy wšelake zwiski k druhim serb- 
skim towarstwam. Ze Serbami w Delnjej 
Łužicy mamy přeco zaso kontakty. Poka- 
zam tu na hižo mjenowany cyrkwinski dźeń. 
Tež na našim pućowanju wobdźĕli so z 
Kellecami swćjba z Delnjeje Łužicy. Ze za- 
stupjerjemi TCM njemĕjachmy lĕtsa žane 
zetkanje. Nabožny tydźeń za dźĕći pakso 
lĕtsa prĕni raz hromadźe z katolskej Budy- 
skej wosadu na Kukowskim hrodźišću pře- 
wjedźe.

Składnostnje rozžohnowanja biskopa Vol- 
kera Krefta a zapokazanja noweho biskopa 
Jochena Bohla w Drježdźanach smy před 
Křižnej cyrkwju informaciske blido wuho- 
towali. Wjeselu so, zo je so naš poskitk tam 
derje přiwzał.

Dnja 6. septembra bĕše regionalny biskop 
zeZhorjelca dr. Hans-Wilhelm PietzwSerl> 
skim domje. Předsyda Domowiny bĕ jeho do 
Budyšina přeprosył. Knjez Manfred Hermaš 
a ja  so na tutej rozmołwje wobdźĕlichmoj.

Na Domowinu smy namjet zapodali, zo 
by knjez Hermaš za Serbsku radu při Sak- 
skim krajnym sejmje kandidował.

Přehład 
wo ftnancach

Darow za naše towarstwo smy hač dotal 
dćstali 214 eurow a přinoškow našich so- 
bustawow 297 eurow. Na cyrkwinskim 
dnju je so 870 eurow nazbĕrało. Jako dalši 
dar smy dćstali 300 dolarow (259 eurow) 
wot žony z Texasa. Jeje pjenjezy so wšĕ 
nałoža za nowy Lutherowy pomnik we 
Wĕtrowje.

Wudawki za cyrkwinski dźeń, za Serbski 
bus, za pućowanje swćjbow a za zhoto- 
wjenje listoweje papjery mĕjachmy lĕtsa 
hač dotal 1 611 eurow. W fondsu za serb- 
ske pomniki mamy po zapłaćenju Wĕtrow- 
skeho pomnika hišće 1 283 eurow.

Za Pomhaj Bćh smy hač do oktobra 
dary we wysokosći 1 169 eurow dćstali 
(2003: 642 eurow) a abonentske pjenjezy 
we wysokosći 1 034 eurow (2003: 789 
eurow). Pomhaj Boh mćže jenož wucha- 
dźeć dźakowano financielnej podpĕrje Za- 
łožby za serbski lud. Ale tež sakska krajna 
cyrkej časopis podpĕruje a je lĕtsa samo 
swćj podźĕl wot 2 550 na 3 000 eurow 
zwyšiła. Mamy pak tež sami wĕsty finan- 
cielny podźĕl zwjesć, a to smy hač dotal 
přeco zdokonjeli. Za to so wšitkim dariće- 
lam a abonentam dźakujemy.

Wuhład na łĕto 2005
Na přenim mĕstnje steji cyrkwinski dźeń. 
Da-li Bćh, budźe wćn 4. a 5. junija 2005 w 
Bukecach. Nadźijam so, zo budźe zaso 
wulĕt za serbske swćjby a tež wulĕt ze 
Serbskim busom. Chcemy Ochranowske 
hesła za lĕto 2006 přihotować a dale naš 
časopis Pomhaj Bćh wudawać. Loni hižo 
bĕch wo tym rĕčał, zo Serbski superinten- 
dent wo tym přemysluje, dźĕle serbskeje 
biblije za ćišć přihotować. Na tutym pře- 
dewzaću ma so dale dźĕłać. Wot 17. do 
19. junija 2005 wotmĕje so w Praze zhro- 
madny pćlsko-čĕsko-nĕmski cyrkwinski dźeń. 
Chcemy so wo to prćcować, zo budu tam 
tež Serbja zastupjeni. Zhromadnje z Maći- 
cu Serbskej planujemy wobnowjenje pom- 
nika fararja Jokiša w Hbjelsku.

Na kćncu chcu so wšitkim dźakować, 
kotřiž su dźĕło našeho towarstwa podpĕ- 
rali. M ĕrćin  Wirth, předsyda
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Sobustawska zhromadźizna SET w Njeswačidle
W Njeswačidlskej zymskej cyrkwi -  na sams- 
nym mĕstnje, hdźež bĕ so na cyrkwinskim 
dnju před dźesać lĕtami Serbske ewan- 
gelske twowarstwo załožiło -  zeńdźe so 
reformaciski dźeń popołdnju 47 čłonow a 
hosći k sobustawskej zhromadźiznje SET. 
Po witanju sup. Malinka a zhromadnym 
zaspĕwanju Lutheroweho reformaciskeho 
kĕrluša postrowi zhromadźenych wosadna 
fararka Vogler. Nutrnosć k reformaciske- 
mu dnjej mĕješe po tym farar dr. Buliš.

Po šćedriwej swačinje -  wutrobny dźak 
za to Groficom w Chasowje a „dobrymaj 
dušomaj" Njeswačidlskeje wosady Elli Beer 
a Birgit Pietsch! -  přednjese předsyda to- 
warstwa Mĕrćin Wirth rozprawu wo dźĕle 
towarstwa w minjenym lĕće (hlej strona 
8). Rewizor Handrij Sembdner zdźĕli, zo su 
finančne podłožki towarstwa w porjadku 
a dźakowaše so Lubinje Exlerowej za swĕ- 
domite knihowanje.Z kwĕtkami podźako- 
wa so sup. Malink Mĕrćinej Wirthej za 
dźesaćlĕtne spomćžne dźĕło jako předsy- 
da towarstwa. Tojšto je so w tym času 
nadźĕłało, a předsyda je zamohł towar-

stwo -  štož njeje wšudźe samozrozumliwe 
-  bjez konfliktow a krizow w dobrym du- 
chu wjesć k wobstajnemu dźĕłu. Z  wutrob- 
nym a dołhim přikleskom so zhromadźeni 
dźaknym słowam přizamknychu.

Na njekomplikowane wašnje přewjedže- 
chu so wćlby do předsydstwa. Wšitcy do- 
talni čłonojo so znowa wuzwolichu, jim 
přidruži so nowy sobustawtowarstwa Jurij 
Grofa z Chasowa.

W diskusiji rozjima so jako hłowny dypk 
prašenje dalewjedźenja cyrkwinskich dnjow. 
Klĕtu budźe cyrkwinski dźeń w Bukecach, 
hdźež maja hobersku cyrkej, w kotrejž so 
mała ličba ewangelskich Serbow hrozyzhu- 
bić. Arnd Zoba z Bukectuž namjetowaše 
cyrkwinski dźeń hromadźe połožićz regio- 
nalnymi kemšemi a prĕdowanje simultanje 
přełožić do nĕmčiny, zo by so wjac kemše- 
rjow wobdźĕliło. Wjacori přitomni -  Trudla 
Malinkowa, Mĕrćin Wirth, Manfred Her- 
maš, Gunter Wjenk, Manfred Laduš a sup. 
Malink -  so přećiwo temu wuprajichu. 
Cyrkwinski dźeń mĕłserbski wostać, kemše 
njemĕli so z nĕmskimi elementami zmĕšeć,

P řik lesk  za  předsydu  Foto: E. Sprigade

słuchatka bychu Serbow mylili, spĕwanje 
Nĕmcow mćhło přewahować a Serbow do 
pozadka stłočić, jedyn dźeń w lĕće chcyli 
tola mjez sobu wostać, regionalne kemše 
maja hinaši charaktera njehodźa so bjeze 
wšeho z cyrkwinskim dnjom zwjazać -  so 
jako napřećiwne argumenty mjenowachu. 
Handrij Wirth, kotryž přihotuje tuchwilu 
sobu domizniski muzej w Njeswačidle, kiž 
ma so 1. adwenta wotewrĕć, poda nĕkotre 
serbske stawizniske fakty wo Njeswačidl- 
skej cyrkwi a wosadźe. Lenka Nowakowa 
zwurazni, zo bychu so Slepjanske kantorki 
rady na klĕtušim cyrkwinskim dnju w Praze 
wobdźĕlili. Sup. M alinktole jara witaše a 
zdźĕli, zo su serbsko-čĕske kemše w Praze 
předwidźane. Kurt Latka namjetowaše or- 
ganizować bus za zhromadny zajĕzd na 
Praski cyrkwinski dźeń. Hanka Tarankowa 
přeprosy na serbske kemše 7. nowembra, 
na 100. narodninach jeje nana, do Bude- 
stec. Mĕrćin Wirth na to pokaza, zo su 
Hesła 2005 wušli a zo moža sej je přitomni 
tule kupić.

Dalša diskusija so bohužel njemćžeše 
wuwić. Dyrbjachmy do Wĕtrowa chwatać 
na poswjećenje Lutheroweho pomnika.

T.M.

Na so b u sta w sk e j zh ro m a d źizn je  SET  re fo rm a c isk i d źeń  w N je sw a čid le  d źa k u je  so  
sup. M a lin k  M ĕrćln e j W irthej za  je h o  d źĕ ło  ja k o  p řed sy d a  to w a rstw a, ko trež h ižo  

10 lĕt w ukonja. Foto: A. Kirschke

Wuradźowanje synody cyrkwinskeho wokrjesa Budyšin
Dnja 6. nowembra 2004 schadźowaše so 
synoda Budyskeho wokrjesa. Hłowny tema 
bĕ nowy zakoń wo płaćenju socialneje 
pomocy bjezdźĕłnym, tak mjenowany Hartz 
IV-zakoń. Knjez Helmut Bunde, sobudźĕ- 
łaćer Diakoniskeho skutka Sakskeje, roz- 
kładowaše wĕcywustojnje postajenja tute- 
ho zakonja. Wysokosć financielneje pod- 
pĕry so po wĕstych kriterijach wobliči: po 
swćjbnym połoženju, strowotnym stawje, 
potrĕbnosći atd. Na druhim boku pak so 
težžadanja na přijimarja socialneje pomo- 
cy stajeja: Won dyrbi so procować wo 
nowe dźĕło, wopytać dalekubłanske a po- 
radžowace zarjadowanja abo wukonjeć 
powšitkownowužitne dźĕła. Tu pokaza re- 
ferent na to, zo je w našich wosadach dosć

možnosćow za tajke dźĕła. Zo bychu so 
přijimarjo socialneje pomocy do towarš- 
nostneho žiwjenja integrowali, ma tež cyr- 
kej nadawk a šansu, tutych ludźi podpĕro- 
waćztym , zo sojim přimĕrjene dźĕła poski- 
ćuja, kaž dohladowanje wotewrjenych cyrk- 
wjow, mjeńše rjemjeslniske dźĕła, sobu- 
skutkowanje při wosadnych projektach, 
rjadowanje archiwow atd. Kožda wosada 
je namołwjena wo tym přemyslować. Chwa- 
lobny zamĕr noweho zakonja je zwjazanje 
płaćenja socialneje pomocy ze žadanjom 
na bjezdźĕłneho, so zamĕrnje wo polĕp- 
šenje swojeje situacije prćcować.

Superintendent Reinhardt Pappai poda 
rozprawu wo cyrkwinskim žiwjenju w našej 
eforiji. Přerĕznje wopytuje na njedźelach

2 500 wosadnych kemše, we wosadach 
skutkuje na 2 800 čestnohamtskich sobu- 
dźĕłaćerjow, 3 700 wosadnych skutkuje 
w cyrkwinskich a pozawnowych chćrach 
sobu. Za projekt „Wobjed za šulske dźĕći 
wTansaniji" chcedźa wosady eforije hač 
do konca tuteho lĕta mĕsačnje 5 000 eurow 
nahromadźić. Farar Albrecht Erlerz Hro- 
dźišća rozprawješe wo nazymskim scha- 
dźowanju krajneje synody w Drježdźanach. 
Farar dr. Tobias Mickel z Biskopic pokaza 
nam wobrazy wo wopyće fararja Karla 
Albanija (prjedy w Pćckowach, nĕtko w Lip- 
sku) w Papua-Nowoguineji. Hromadźe 
z Lipsčanskim misionskim skutkom podpĕ- 
ruje so tam projekt za wukubłanje dźĕći 
w za kła d nyc h š u I a c h. M ĕrćin  Wirth
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Edith Mĕtowa z Wochoz f
14. nowembra zemrĕ w starobje 76 lĕt 
knjeni Edith Mĕtowa (Mietho)z Bĕłeje Wody. 
Njeboćička pochadźeše z Wochoz, hdźež 
bĕ so 20. awgusta 1928 narodźiła. Hdyž dyr- 
bješe so brunicy dla 1987 dźĕl wsy wotba- 
grować, přesydli so wona najprjedy do Ha- 
mora a pozdźišo do Bĕłeje Wody. Jeje wu- 
troba pak wosta we Wochožanskej domiznje.

Składnostnje 550lĕtneho wjesneho jubi- 
leja 1993 zhotowi Edith Mĕtowa dwĕ serb- 
skej drasće, kaž bĕchu je žony nĕhdy woko- 
ło Wochoz a Čelnoho nosyli. Wuchowa je 
z tym před zabyćom a wotemrĕćom. Z  teho 
časa zeši wona njesebičnje šĕsć serbskich 
drastow za dźĕći a sydom za žony. W  tutych 
rjanych drastach možachmy Edith Mĕtowu 
hromadźe z dalšimi žonami a holcami mjez 
druhim na serbskim cyrkwinskim dnju 1999 
we Wochozach wobdźiwać.

Dnja 19. nowembra bu Edith Mĕtowa 
na domjacym kĕrchowje we Wochozach 
pochowana. Wjele Wochožanow ju k po- 
slednjemu wotpočinkej přewodźeše. Cho- 
wanje mĕješe farar M ullerz Bĕłeje Wody. 
Na rozžohnowanje zaspĕwachu Slepjan-

Na lĕtosnej reformaciskej njeźeli jo se swĕ- 
śiło w Borkowach 200lĕtne wobstaše Bože- 
go doma, kotaryž jo wordował k tomu 
restawrĕrowany. Ceły źeń jo se swĕšiło. 
Wotpołdnja na swĕtocnu namšu su pśi- 
chwatali samo biskup dr. W olfgang Hu- 
ber, kenžjo prjatkowała nam šuze žogno- 
wanim zakońcył, ministarka prof. Johanna 
Wanka a krajny raźc D. Friese. Teke gosći z 
partnarskich wosadow z Hollandskeje a z 
Burscheida ze starych krajow, kenž su dłuj- 
kolĕtne pśijaśelstwo z casa DDR, su byli 
podla. Wjele žeńskich su w serbskej drast- 
wje na namšu pśichwatali. Dešański farař

P rja tk a ř na w um ĕńku  J u r o  F ra h n ow  na  
rĕdnej p rja tk arn i w obnow joneje cerkw je  
w Borkow ach  Foto: S. Malk

ske kantorki serbskej kĕrlušej „Haj, wzmi ty 
ruce mojej" a „Twar, o moja duša". Bĕ to po 
lĕtdźesatkach prĕni raz, zo zaklinčachu 
serbske słowa na Wochožanskim pohrjeb- 
nišću. E li B igonow a

E d ith  M ĕto w a  (srjedźa), z d a lš im a j Wo- 
chožo nkom aj 1999 na serb sk im  cyrkwin- 
skim  dnju we W o ch o za ch  Foto: J. Maćij

Hans-Christoph Schutt jo namšarjow teke 
w serbskej rĕcy wuwitał.

Wotpołdnja jo se w cerkwi wjele grało 
pod temu „Cas pišo stawizny". Jo to było 
slĕdkglĕdanje na zajźone 200 lĕt. Se wĕ, až 
jo pśi tom teke to serbske wjeliku rolu grało. 
Serbski prjatkař na wumĕńku Juro Frahnow 
jo wot prjatkarnje krotko serbski prjatko- 
wał a młoda žeńska jo toś to w serbskej 
rĕcy chwaliła. Se wĕ, až won teke zasej 
serbski spiw ałjo, ale nic jano won. Ceła 
wosada jo jadnu štucku serbskego kjarliža 
wuspiwała. Samo stary serbski Casnik prĕdk 
100 lĕt jo był na płachśe k wiźenju a wuk- 
nica Almut Budischin ze 10. rĕdownje Dol- 
noserbskego gymnaziuma jo lazowała w 
serbskej rĕcy, což jo se tam tencas pisało 
wo 100lĕtnem swĕźenju Borkojskego Bože- 
go doma. Teke na cas, źož su hyšći w Borko- 
wach swĕśili dopołdnja dwĕ namšy, serb- 
sku a nimsku, jo se dopomnjeło a na slĕd- 
nego serbskego fararja. Naslĕdku jo se 
bejna licba źiśi a wuknikow na jawišću ze 
serbskimi słowami „Na zasejwiźenje" rozžo- 
gnowała. Chto by take w Borkowach raz 
docakał?

Cožto serbske nastupa,jose howwšake 
k dobremu pśemĕniło. Znajom hyšći cas, 
źož njejo smĕł knĕz Frahnow pśi rowje serb- 
ski prjatkowaś, jano krotko w śĕłowni. Ale 
nĕntejšny farař Christian Popp jo tomu 
serbskemu wjelgin pśichylony. Samo na 
pśigotowane kniglicki ze spiwami za swĕ- 
tocnu namšu jo se pisało „Ewangelska 
cerkwja Borkowy". Sieg fried  M alk

Kermušne kemše 
w Rakecach

Tež lĕtsa wotmĕchu so pola nas w Rake- 
cach na dopředposlednjej njedźeli cyrk- 
winskeho lĕta dwurĕčne kemše z Božim 
wotkazanjom. Z  fararjom dr. Bulišom swje- 
ćeše wosada kermušnu Božu słužbu. Prĕ- 
darskedźbni na sta lĕtstaru krasnu cyrkej, 
kotraž z ćežemi, wjele woporami a wulkej 
lubosću wosadnych nasta, a na wulku 
ličbu fararjow, kotřiž k najwjetšemu dźĕlej 
zŁužicy pochadźachu. Rakečanscy pozaw- 
nisća přewodźachu wšĕm znate rjane kĕr- 
luše, kotrež wosadni serbsce abo nĕmsce 
spĕwachu.

Budźemy rady na tute kemše spominać 
a wjeselimy so hižo na klĕtušu serbsko- 
nĕmsku Božu słužbu.

M arja  H errm annow a

Serbske blido 
w Sušowje

Na slĕdne lĕtosne Serbske blido jo zasej 
pśichwatała bejna mań luźi zbliska a zda- 
loka, tak a ž jo  wjelika gmejnska rumnosć 
była połna. Ziśi z Wĕtošojskeje WITAJ-kup- 
ki ze źiśownicu Utu Korneroweju su z rĕd- 
nym programom luźi pśechwatali. Su spi- 
wali, rejowali a samo krotke graśe prĕdk 
stajali. Teke jich starjejše su sobu pśišli na 
Serbske blido. Wobźĕlniki Serbskego blida 
su se pśi źiśoch z pjenjezami a słodkosćami 
wuźĕkowali. Dwĕ swojich šulskich kum- 
pankow z Prjawoza jo how Fryco Šymank, 
iniciator zmakanja, zmakał, ako Helmuta 
Hupaca, nana znatego serbskego fararja 
Helmuta Hupaca. Samo luź (žeńska po- 
chada z Kalawskich stron), kotaryž pocha- 
da ze Špańskeje, jo słušał ku gosćam. Wo 
zarĕdowanju jo zgoniłz casnika Lausitzer 
Rundschau. Tak jo se how nic jano serbski, 
ale teke špański wulicowało.

Znowa budu se serbske luźe zasej zma- 
kaś końcjanuara na tradicionelne Serbske 
blido wSušowje. S iegfried  Malk

Pomhaj Boh

F a r a ř  K la u s  L is c h e w s k y  z W ĕ to šo w a  
z M a rju  B o sa n o w e ju  z G o r a M a rtin o m  
B u d y šy n o m  z W je rb n a  w ro zg ro n je  wo 
now ych sp iw arsk ich  Foto: S. Malk

200lĕtny jubilej cerkwje w Borkowach
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Wobnowjeny Lutherowy pomnik we Wĕtrowje poswjećeny
Koło časow 
so wjerći ... 
Na reforma- 
ciskim dnju 
lĕta 1885 
bĕchu Wĕ- 
t r o w s c y 
w jesnjenjo  
p o s w je ć ili 
w o s  rj e d ź  
wsy Luthe- 
rowy pom- 
nik. 60 lĕt je 
pomniktam 
stał a swĕd- 

čił wo nabožno-narodnym wuznaću Wĕ- 
trowčanow, doniž njebu při wojowanjach 
nalĕto 1945 roztřĕlany. Nimale 60 lĕttam 
na kruchi ležeše w kerčinje, kiž husta wo- 
koło njeho narosće. Lĕdma što scyła hišće 
nĕšto wo pomniku wĕdźeše. Nĕkotři stari 
jon hišće cyły znajachu a nĕkotři młćdši, 
kiž bĕchu so jako dźĕći w hustej kerčinje 
wokoło jeho rozpadankow chowali. 119 
lĕt po postajenju a 59 lĕt po rozraženju so 
pomnik wobnowi a na reformaciskim dnju 
2004znowa poswjeći.

Ponowjenje stareho pomnika njebĕ wja- 
ce mćžne. Po originalnych mĕrach stareho 
wudźĕła Budyski kamjenjećesar Uwe Ko- 
njen nowy kamjeń. Wot napisma na origi- 
nalu bĕchu jenož hišće wšelake słowa a 
zbytki spoznać. Na zbožo pak bĕ w rozpra- 
wach wo poswjećenju pomnika, kiž so 
1885 w Serbskich Nowinach a Missionskim 
Posole wozjewichu, napismo podate. Tak 
hodźeštej so hromadźe ze zbytkami na 
rozpadankach forma a wobsah napismow 
originalnje rekonstruować.

Wobnowił je so pomnik w zamołwitosći 
Serbskeho ewangelskeho towarstwa. Cył- 
kownje płaćeše tole 3 300 eurow. Dwĕ 
třećinje teho, 2 090 eurow, je dała serbska

załožba ze swojeho fondsa za serbske pom- 
niki. Zbytnu třećinu dachu ze 600 eurami 
Bošičanska gemejna jako wobsedźe.rka 
pomnika, z 300 eurami Njeswačanska wo- 
sada, do kotrejež Wĕtrow słuša, a teho- 
runja z 300 eurami Serbske ewangelske 
towarstwo jako iniciator wobnowjenja. Po- 
dźĕl SET pochadźa nimale dospołnje z da- 
ra 300 dolarow knjeni Sandry Matthijetz 
z Winchestera w Texasu, potomnicy serb- 
skich wupućowarjow, kotrejž leži hajenje 
serbskich a lutherskichtradicijowwTexasu 
kaž we Łužicy na wutrobje. Darićelce do 
Texasa tuž zjawny wutrobny dźak wot 
ewangelskich Serbow z Łužicy.

K poswjećenju bĕ so nimale sto ludźi we 
Wĕtrowje zešło: sobustawojo a hosćo SET, 
kiž bĕchu z towarstwoweje zhromadźizny 
w Njeswačidle sem chwatali, Wĕtrowscy

Před 119 lĕtam i
Z  Wĕtrowa. Naša wjes je k Luthero- 
wemu štomej, 1883 sadźenemu, rjany 
kamjentny pom nik stajiła, kiž ma 
prĕdku dr. Lutherowe mjeno a jubjel- 
ski dźeń, na druhim  boku pak w serb- 
skej rĕči te słowa: „H’šće za sto lĕt b’dźe 
swĕćić jara rjenje mjeno Luthera, do- 
kelž jeho wulke dźĕło je w Božej rucy 
było.“ 31. oktobra tuteho lĕt popoł- 
dnju zhromadźichu a zestupachu so 
wjesni do pyšneho ćaha a wjedźeni wot 
pozawnistow a kĕrluš ,Jed’n twjerdy 
hrod je naš Boh sam“ spĕwajo ćehnje- 
chu k tamnemu kamjenjej, hdźež gmejn- 
ski prjodkstejer swjedźensku rĕč dźer- 
žeše, a jedyn młodźenc kĕrluš z Mis- 
sionskeho Pćsła (č. 11) wučita. Skonč- 
nje so „Njech Bohu dźakuje“ wotře a 
na to „Wotče naš“ ćiše wuspĕwa.

Missionski Posoł 12/1885

wjesnjenjo, 
k a t o I s  c y  
Serbja a 
Njeswačan- 
scy wo- 
sadni. Wo- 
sadna farar- 
ka Anne 
Vogler a 
sup. Jan 
M a I i n k 
d wu rĕčn u 
nutrnosć při 
p o m n i k u 
wuhotowa- 
štaj a skupinka dujerjow Njeswačanskeje 
wosadyju wobrubi. Sup. Malink pokaza w 
krćtkej narĕči na to, zo je pomnik woči- 
widny swĕdk pobožneho serbskeho bur- 
stwa. Z  jeho wobnowjenjom pokazamy, zo 
sej my dźensniši hćdnoty, kižsu generacije 
před nami stworili, wažimy, je wĕdomje 
hladamy a tym dale damy, kiž za nami 
přińdu. Fararka Vogler přednjese tekst 
wo wuznamje a stawiznach pomnika, kiž 
je napisała Trudla Malinkowa, kažtežwu- 
rĕzkz prĕdowanja Martina Luthera. Boši- 
čanski wjesnjanosta Frithjof Kallenbach 
dźakowaše so SETza wšu procu a přilubi, 
zo so wokolina pomnika, kiž je gmejna 
hižo wurjedźić dała, hišće dostojnišo z pu- 
ćikom a płotom připrawi.Za SET połožištaj 
Lenka Nowakowa a předsyda Mĕrćin Wirth 
kwĕćel ze seklu w serbskich barbach 
k pomnikej. Z  nĕmskej modlitwu fararki 
Vogler a serbskim požohnowanjom sup. 
Malinka so swjatočnosć skćnči.

Při Wĕtrowskej šamotowni su lĕtsa 
w oktobru wotstronili pomnik komunista 
Kurta Krjeńca, mało dnjow pozdźišo so 
we Wĕtrowskej starej wsy znowa poswjeći 
pomnik duchowneho Martina Luthera. 
Zawĕrno: Koło časow so wjerći... T.M.

N a p a p o łd n ju  re farm acfskeho  dnja zh ro m a d źich u  so  Serbja  a  N em cy pod  Lutherow ej lipu  w starej w sy W ĕtrow  k posw jećenju  
w obnow jeneho Lutherow eho p om nika . N je sw ačid iska  fa ra rk a  Anne V o g le r a sup . J a n  M a lin k  w uhotow aštaj nutrnosć.
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Powĕsće

Zym a so  bliži -  z  te lko  snĕhom , ka ž  je  jon  
před runje 25 lĕtam i, w  zym je 1979, sup. 
G erh ard  W irth w Budyśinje fo tog rafow ał?

Foto: archiw

Brjazyna. Wo trĕbnu restawraciju wuznam- 
nych freskow z 15. lĕtstotka w tudyšej cyrkwi 
chce so starać Spĕchowanske towarstwo Brja- 
zynske freski, kotrežje so 22. oktobra załožiło. 
Towarstwo ma 15 sobustawow. Předsyda je 
Brjazynski wjesnjanosta, mĕstopředsyda a ini- 
ciator towarstwa je spisowaćel Jurij Koch.

Łupoj. Posledni tydźeń w oktobru je Łupjanska 
wosada woswjećiła 125lĕtny jubilej swojeje 
cyrkwje, kotraž bĕ so 27. oktobra 1879 poswje- 
ćiła. Tak mĕješe sup. Malink runje dnja 27. ok- 
tobra přednošk wo stawiznach wosady a cyrk- 
wje, kiž přiwabi telko zajimcow, zo bĕ wulka 
wosadna rumnosć na farje dospołnje přepjel- 
njena. Kjubilejej su wosadni wudali wosebity 
spis a wuhotowali wustajeńcu. Swjedźenske 
dny skončichu so ze swjatočnymi kemšemi na 
reformaciskim dnju.

Borkowy. Reformaciski dźeń woswjeći Bor- 
kowska wosada 200lĕtny jubilej swojeje cyrk- 
wje. W  přihotach na tuton jubilej so w Božim 
domje wšelake wobnowjenske dźĕła přewje- 
džechu, při čimž su rjemjeslnicy na tojšto histo- 
riskich zajimawostkow storčili. Tak nadeńdźe- 
chu pod ławkami wjele starych pjenjez, kiž drje 
bĕchu so kemšerjam nĕhdy z ruki wusunyli a 
lĕtdźesatki tam ležo wostali, a tři stare spĕwar- 
ske, mjez nimi jedne serbske z lĕta 1808. Na-

makanki pokazachu so wjubilejnej wustajeńcy 
„Čas pisa stawizny".

Wojerecy. Po wjac hač lĕto trajacym wonkow- 
nym a nutřkownym wobnowjenju so Janska 
cyrkej na reformaciskim dnju ze swjedźenskimi 
kemšemi znowa poswjeći. Prĕdowanje mĕješe 
Zhorjelski regionalny biskop Hans-Wilhelm Pietz. 
Nĕkotre kemšerki bĕchu přišli w serbskej dra- 
sće Wojerowskeje wosady.

Njeswačidło. W zwisku ze sobustawskej zhro- 
madźiznu a z 10lĕtnym wobstaćom SET wozje- 
wichu nowiny Sachsische Zeitung dnja 5. no- 
wembra, die Kirche dnja 14. nowembra a der 
Sonntag dnja 21. nowembra interviewz před- 
sydu towarstwa Mĕrćinom Wirthom, kiž je 
z nim wjedł we Łazu bydlacy žurnalist Andreas 
Kirschke.

Lipsk. W  Instituće za sorabistiku Lipsčankeje 
uniwersity mĕješe sup. Malink 9. nowembra 
přednošk wo temje „Ewangelske serbstwo - 
bohate namrĕwstwo z přichodom?". Wosebje 
jeho wuwjedźenja wo asimilaciji ewangelskich 
Serbow zbudźichu mjez přitomnymi wĕdomost- 
nikami a studentami čiłu diskusiju.

Budyšin. Smjertnu njedźelu dopołdnja wusyła- 
še telewizijny sće lakZD F live ewangelske kem- 
še z Pĕtrskeje cyrkwje w Budyšinje. Prĕdowa- 
nje mĕješe Pĕtrski farar Burkhardt Pilz, kemše 
wobrubiłje wosadny chor. Wserbskej rĕči witała 
je telewizijnych přihladowarjow dr. Susanna 
Hozyna z Pĕtrskeje wosady.

Njeswačidło. Smjertnu njedźelu wusyłaše serb- 
ski rozhłćs połhodźinski přinošk wo serbskich 
pomnikach na Njeswačanskim starym kĕrcho- 
wje a nowym pohrjebnišću, kižstaj zhromadnje 
wuhotowałoj Trudla Malinkowa a rozhłosownik 
Marko Grojlich. Podobne wusyłanje mĕještaj 
hižo na smjertnej njedźeli 2002 wo serbskich 
slĕdach na kĕrchowach narańšeje Hornjeje 
Łužicy.

Dary

W  oktobru je so dariło za Pomhaj Boh 100 
eurow a 30 eurow. Bćh žohnuj daraj a dariće- 
low.

Spominamy

Před 150 lĕtami, dnja 12.12.1854, narodźi so 
na burskim kuble w Sćijecach farar Jan Křižan. 

Won chodźeše najprjedy do Michałskeje šule, 
potom na gymnazij w Budyšinje. Teologiju stu- 
dowaše w Lipsku, Tubingenje a Jenje. Po stu- 
diju bĕ dwĕ lĕće ze serbskim duchownym při 
Haninej cyrkwi w Kamjencu. Wot lĕta 1883 
skutkowaše 40 lĕt hač do swojeje smjerće 
1923 w Hodźiju, prĕnje 15 lĕt jako diakon pod 
fararjom Imišom, po jeho smjerći jako farar. Zo 
je sej „serbski bamž" Imiš runjeJana Křižana 
jako swojeho sobudźĕłaćerja a naposledk jako 
swojeho naslĕdnika do Hodźijskeje wosady
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wzał, na to pokaza, zo sej jeho wysoko wažeše 
jako wosobinu, duchowneho a Serba. Jan Křižan 
skutkowaše w Hodźiju dale w Imišowym duchu. 
Předewšĕm přisporješe serbske pismowstwo. 
16 lĕt bĕ redaktor Misionskeho Posoła, 34 lĕt 
redaktor protyki Předźenak -  hoberske to dźĕło! 
Ktem u nawjedowaše 20 lĕt Maćicu Serbsku, 
wot lĕta 1903 jako mĕstopředsyda, wot 1905 
hač do smjerće jako předsyda. Wćn wotpočuje 
na Hodźijskim kĕrchowje; jeho narowny ka- 
mjeń ma kaž Imišowy ryzy serbske napismo. 
W  Sćijecach steji hišće jeho rodny dom, kiž 
pak je njewobydleny a w bĕdnym stawje. Před 
nic hišće předołhim časom stej poslednjejjeho 
dźĕsći zemrĕłoj: m andźelska fararja Renča 
w Barće a lĕkar Křižan w Dobruši.

Přeprošujemy
05.12. 2. njedźela w adwenće
10.00 kemše z Božim wotkazanjom 

w Budyšinje w Michałskej 
(sup. Malink)

19.12. 4. njedźela w adwenće
09.30 kemše z Božim wotkazanjom 

w Rakecach (sup. Malink)
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(farar dr. Buliš)

24.12. patoržica
10.00 hodowne kemše w Budyšinje 

w Michałskej (sup. Malink)

25.12. 1. d źeń h o d
10.00 delnjoserbske kemše w Choćebuzu 

w Serbskej cyrkwi

26.12. 2. dźeń hod
12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 

(sup. Malink)

02.01. 2. njedźela po hodźoch
10.00 kemše z Božim wotkazanjom 

w Budyšinje w Michałskej 
(sup. Malink)

12.00 nutrnosć w serbskim rozhłosu 
(sup. Malink)
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